Robot Codage * Coding Robot
Code-Roboter = Coderingsrobot
Robot codificador = Robot Programmabile
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CONTENU - CONTENTS - INHALT

INHOUD - CONTENIDO DEL ESTUCHE - CONTENUTO
ZAWARTOSC
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P1 koto zebate

P2 czarne koto zebate

P3 z6tte koto zebate

P4 pomaranczowe koto zebate
P5 mate czarne koto zebate

P6 pret

P7 sruba

PR mata snrezvna
Fo1lidid SPIgaylia

P9 duza sprezyna

P10 stalowa kulka

P11 pokrywka

P12 podstawka na baterie ze
ztgczem P13 silnik z ekranem RC

OUTILS SUPPLEMENTAIRES - ADDITIONAL TOOLS REQUIRED -
ZUSATZLICHE WERKZEUGE - EXTAA GEREEDSCHAP - HERAAMIENTAS

AOICIONALES - UTENSILI SUPPLEMENTARI
DODATKOWE WYMAGANE NARZEDZIA

szczypce sSrubokret linijka mazak




PIECES A DETACHER - PARTS TO DETACH

BAUTEILE - LOS TE MAKEN STUKKEN
ELEMENTOS A RETIRAR DE LA PLANTILLA - PEZZI DA STACCARE

CZESCI DO ODERWANIA

Oderwij, gdy bedziesz potrzebowat.
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INSTALLATION DES PILES - FITTING THE BATTERIES

EINLEGEN ,DER BATTERIEN - DE BATTERIJEN INBRENGEN
INSTALACION DE LAS PILAS - INSTALLAZIONE DELLE PILE
MONTAZ BATERII

WKtADANIE BATERII

Zestaw wymaga uzycia dwdch baterii LRO3- AAA(X2)
AAA. Zalecamy uzycie nowych baterii
wysokiej jakosci najlepiej alkalicznych lub
akumulatorow nadajacych sie do ponownego
tadowania.

Baterie powinny by¢ wymieniane tylko przez
dorostych. Baterie sg sklasyfikowane wedtug
dyrektywy Unii Europejskiej WEEE i zuzyte
powinny byé utylizowane w odpowiedni
sposob. Na obrazku przedstawiono sposéb w
jaki powinno sie wyjmowac¢ i wktadaé baterie.
Nie prébuj ponownie tadowa¢ baterii, ktore nie
sg do tego przeznaczone. tadowanie baterii
(akumulatoréw) powinno odbywac¢ sie pod
opieka dorostych, przed tadowaniem wyjmij je
z zabawki. Nie wktadaj do zabawki réznych
typow baterii, nie mieszaj takze nowych ze
starymi. Baterie muszg byé wtozone poprawnie
wedtug polaryzacji (patrz obrazek). Zuzyte
baterie wyjmuj z zabawki. Koncéwki zasilania
nie moga byé narazone na spiecie.

CONSEILS - TIPS - HINWEISE

TIPS - CONSEJOS - CONSIGLI
WSKAZOWKI

Popros dorostego, aby ucigt przed montazem
wszystkie zadziory. Uwazaj, zeby nie ucigé za duzo.




Do wkrecania $rubek uzywaj Srubokretu (P7).
Upewnij sie, ze przykrecites srubki wystarczajgco

dobrze, tak aby robot dziatat poprawnie. Aby
przykreci¢ Srubki, nalezy obraca¢ sSrubokret
zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

®

UWAGA! Niektdre czesci wygladajg podobnie.
Uwaznie czytaj instrukcje montazu.

Aby usung¢ przycisk kodujacy z kétka, delikatnie
pociagnij za niego, bez krecenia, poniewaz to moze @ V x
go uszkodzié.

Czytaj instrukcje uwaznie i wykonuj wszystkie

) o °! D /\ g.mJ-
punkty montazu po kolei. @ RN WQ\\W\

Czytaj instrukcje uwaznie i wykonuj wszystkie
punkty montazu po kolei.




TETE DU ROBOT - HEAD OF THE ROBOT - KOPF DES ROBOTERS

KOP UAN DE ROBOT - CABEZA DEL ROBOT - TESTA DEL ROBOT

AAA(x2)

GLOWA ROBOTA

Wré¢ do strony 4 Zaznacz pisakiem (nie zawarty w zestawie)
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CORPS DU ROBOT - BODY OF THE ROBOT - KORPER DES ROBOTERS
LICHAAM UAN DE ROBOT - CUERPO DEL ROBOT - CORPO DEL ROBOT




CIALO ROBOTA




TEST #1

Potgcz gtowe z ciatem (1), nastepnie wtacz robota (2).
Kotko P5 powinno sie zaczg¢ obracac przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara. Wytgcz i roztgcz robota.
Wystgpity jakie$ problemy? Odepnij gtowe i wréé do
punktu 1.
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Potacz gtowe z ciatem (1), nastepnie wtacz robota
(2). Cze$¢ D6 powinna sie zaczgé obracac przeciwnie
do ruchu wskazéwek zegara. Wytgcz i roztgcz
robota. Wystgpity jakie$ problemy? Odepnij gtowe i
wréé do punktu 1.
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ASSEMBLAGE DES ACCESSOIRES - ASSEMBLING THE ACCESSORIES

ZUSAMMENBAU DES ZUBEHORS - MONTAGE UAN DE ACCESSOIRES
ENSAMBLAJE DE LOS DISTINTOS ACCESORIOS - ASSEMBLAGGIO DEGLI ACCESSORI
MONTAZ DODATKOW

MODULE
3

MODULE
3




DISQUE DE CODAGE - CODING WHEEL - CODIERRADS

CODERINGSSCHIJF - DISCO CODIFICADOR - DISCO DI PROGRAMMAZIONE
PROGRAMOWANIE KOtA

Lewa strona Prawa strona
Ruchy
Wsteczny
'~ Lewy obrét IPrawy obrot

Ruchy

Podnosnik

Wsteczny




Widok z géry

)

Nacisnij







Widok z przodu

iggnij

Poc

Pociagnij




Obrdét w prawo o 45 stopni

Prawy obrét

Obrot w prawo o 90 stopni

Prawy obroét

Lewy obrot

Lewy obrot




Obroét wstecz o 45 stopni w prawo

Przestrzen

Obroét w prawo

Obrét wstecz 0 90 stopni w prawo

Wsteczny

Obroét w prawo

Obrét wstecz o 45 stopni w lewo

Przestrzen

* Wsteczny

Obrot w lewo

Wsteczny

Obrot w lewo




Wsteczny

Wsteczny

Stop

Obrot w lewo

Obrét w prawo

Ruchy

Lewa strona

Montaz podnosnika
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DESSINATEUR - DRAWING - ZEICHNER

TEKENAAR - DIBUJANTE - DISEGNATORE
RYSOWANIE




Pisak (nie ma w zestawie)

-T—9.5cm




EXEMPLE - EXAMPLE: - BEISPIEL
VOORBEELD - EJEMPLO - ESEMPIO
PRZYKtAD

Bedziesz potrzebowad:

Wo- BO-

Zwrdéé uwage na kolejnos¢ montazu!

Lewa strona Prawa strona




CHARIOT ELEVUATEUR - FORKLIFT
HUBWAGEN - HEFTRUCK

CARRETILLA ELEVATDORA - CARARELLO ELEVATORE
PODNOSNIK







EXEMPLE - EXAMPLE: - BEISPIEL
UOORBEELD - EJEMPLO - ESEMPIO
PRZYKtAD

Bedziesz potrzebowat

¥ ¢ 8 8
@xz @x& @}(5 @x& @xll

Lewa strona Prawa strona

Zwroc¢ uwage na kolejno$é montazu!

‘wi

x2

/

Jesli chcesz umiesci¢ podnosnik nieco wyzej, uzyj
wiecej E5, tak jak wida¢ na obrazku ponizej.

0

Wytnij palete (w zestawie)




KOSZYKOWKA
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BASKETBAL - BALONCESTO - PALLACANESTRO







EXEMPLE - EXAMPLE: - BEISPIEL
UOORBEELD - EJEMPLOD - ESEMPIO
PRZYKtAD

Bedziesz potrzebowat

Wo- Jo- 8O-

Zwroc¢ uwage na kolejno$¢ montazu!

Lewa strona Prawa strona

Umies¢ miske kilka centymetréw od robota i obserwuj jak rzuca do
kosza! ;




4 PINCE - GRIPPER - ZANGE
GRIJPER - PINZAS - PINZA

CHWYT







EXEMPLE - EXAMPLE: - BEISPIEL
UOORBEELD - EJEMPLOD - ESEMPIO

PRZYKtAD

Bedziesz potrzebowat
Zwroc¢ uwage na kolejno$é montazu!

Lewa strona Prawa strona

Obserwuj jak robot chwyta przedmioty w
twoim pokoju! !




FOOTBALL - FOOTBALL - FUSSBALL
UDETBAL - FUTBOL - CALCIOD

PILtKA NOZNA







EXEMPLE - EXAMPLE: - BEISPIEL

UOORBEELD - EJEMPLO - ESEMPIO
PRZYKtAD

Zwroc¢ uwage na kolejno$¢ montazu!

Bedziesz potrzebowat:

Lewa strona

Prawa strona

Wytnij pitke (w zestawie)




RESOLUTION DES PROBLEMES - TROUBLE-SHOOTING
LOSUNG UON PROBLEMEN - PROBLEMEN OPLOSSEN
RESOLUCION DE PROBLEMAS - RISOLUZIONE DEI PROBLEMI




WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

1. Aby zmieni¢ baterie, rozkreé i zdejmij pokrywke. Nastepnie ostroznie wyjmij pojemnik
na baterie. Baterie muszg by¢ wymienione przez dorostego.

2. Jesli robot nie dziata poprawnie, sprawdz przycisk kodujgcy i montaz koéft.

3. Jesli robot nie obraca sie poprawnie, wré¢ do punktdw 18 i 21 na stronach 11 12. Jesli
robot nie cofa sie, sprawdz punkt 7 na stronie 8.

4. Problem z rysujgcym robotem? Sprawdz instalacje czesci D3 i C15 (wrd¢ do strony 23).
5. Problem z robotem podnosnikiem? Sprawdz instalacje czesci E5 (wrd¢ do strony 26).
6. Problem z rzucajgcym robotem? Sprawdz instalacje czesci E21 i E22 (wrd¢ do strony
19).

7. Problem z robotem chwytakiem? Sprawdz instalacje czesci C16 (wrdc do strony 33).

8. Problem z robotem pitkarzem? Sprawdz instalacje czesci C16 (wrd¢ do strony 36).

OSTRZEZENIE! Tylko dla dzieci powyzej 8. roku zycia.

OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 36 miesiecy ze wzgledu na mate czeéci, ktére

mogg zostac potkniete. Ryzyko zadtawienia.

OSTRZEZENIE! Do uzytku tylko pod bezposrednig opieka 0oséb dorostych. Ostre przedmioty w

zestawie.
ZACHOWAJ ORYGINALNE OPAKOWANIE. Kolory i zawarto$¢ mogg sie nieznacznie réznic.
Wymagane dwie baterie LRO3/AAA, nie zawarte w zestawie.

Baterie powinny by¢ wymieniane przez dorostych. Baterie sg sklasyfikowane wedtug dyrektywy

Unii Europejskiej WEEE i zuzyte powinny by¢ utylizowane w odpowiedni sposéb.



@ MISE EN GARDE : Uniquement pour enfants de 8 ans et plus.
ATTENTIC

! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.

petits € smlzeptlhiﬁ d'étre ingérés. Danger d'étouffement.
iliser rveillance rapprochée d'un adulte.

: et de bords coupants fonctionnels.
mﬂmmm HEFERENI:E FU'I‘I.IHE.

]nduus
_eeffectuée par un adulte. En fin de vie les piles
&nmmmmbut de fagon sure. Les déposer dans un bac de

Développé et distribué par:
Developed and distributed by :

BUKI France

22 rue du 33éme Mobiles

72000 Le Mans - FRANCE

Tél: +33 146 65 09 92

E-mail : daniellevy@bezeqint.net

www.bukifrance.com

@ LET OP: Alleen voor kinderen ouder dan 8 jaar
WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden, vanwege
kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.
WAARSCHUWING ! Alleen gebruiken onder toezicht van een volwassene.
Aanwezigheid van scherpe punten en randen !
VERPAKKING BEWAREN VOOR REFERENTIE.
De kleuren en inhoud kunnen iets afwijken.
Er zijn 2 LRO3-AAA-batterijen nodig die niet in het pakket zitten.
De batterijen moeten door een volwassene worden vervangen
Op het einde van hun levenscyclus moeten batterijen op een veilige manier
weggegooid worden. Deponeer ze in de inzamelbakken.

@ ADVERTENCIA: Unicamente para nifios a partir de 8 afios.
jADVERTENCIA! No conviene para nifos menores de 36 meses ya que contiene
piezas pequefias que podrian ser ingeridas. Peligro de asfixia.
JATENCION! Se utilizara exclusivamente bajo la vigilancia directa de
una persona adulta.
Presencia de una punta afilada o bordes cortantes.
GUARDAR EL EMBALAJE PARA FUTURAS CONSULTAS.
Los colores y contenido pueden variar ligeramente.
Funciona con 2 pilas de tipo LRO3 [AAA), no incluidas.
Un adulto debe cambiar las pilas. Las pilas no deben ser tirados en la basura
normal.
Use los puntos de recogida y reciclaje de su zona para tirar estos productos.

@) AVERTIMENTD: Unicamente per bambini di 8 anni e pi.

AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi. Contiene piccole
parti che potrebbero essere ingerite. Pericolo di soffocamento.

AVVERTENZA! Da usare sotto |a sorveglianza di un adulto. Presencza di punte
acuminate e bordi taglienti funzionali.

CONSERVARE L'IMBALLAGIO PER UNA CONSULTAZIONE FUTURA. | colori e
contenuti possono variare leggermente.

Necessita di 2 pile LRO3-AAA non incluse. Le batterie devono essere cambiate
da un adulto

Le batterie non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Siete pregati di
riciclare questo prodotto in un punto di raccolta idoneo.
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